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Statement of reconciliation

To be completed by the solicitor

Name of court

Case No.

Name of Petitioner

Name of Respondent

Name of Co-Respondent (if applicable)

D6 Statement of reconciliation (04.11)
© Crown Copyright 2011

I,

the solicitor acting for the Petitioner in the above case 
certify that

I have
I have not

discussed with the Petitioner the possibility of a 
reconciliation and that

(please tick appropriate boxes)

Dated

Signed

(Solicitor for Petitioner) 

Name and address of firm

D D / M M / Y Y Y Y

I have
I have not

given to the Petitioner the names and addresses of 
persons qualified to help effect a reconciliation.

Datganiad cymodi

I’w lenwi gan y cyfreithiwr

Enw'r llys

Rhif yr Achos

Enw’r Deisebydd

Enw'r Atebydd

Enw'r Cyd-Atebydd (os yw'n berthnasol)

D6 Datganiad cymodi (04.11)
© Hawlfraint y Goron 2011

Yr 
wyf i,

y cyfreithiwr sy'n gweithredu ar ran y Deisebydd yn yr 
achos uchod, yn tystio 

Fy mod
Nad ydwyf

wedi trafod gyda'r Deisebydd y posibilrwydd o gymodi 
ac 

(ticiwch y blychau perthnasol os gwelwch yn dda)

Dyddiad

Llofnod

(Cyfreithiwr y Deisebydd) 

Enw a chyfeiriad y ffyrm

D D / M M / B B B B

Fy mod
Nad ydwyf

wedi rhoi enwau a chyfeiriadau i'r Deisebydd o'r bobl 
sy'n gymwys i helpu cymodi.
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